
SECOND SUNDAY OF LENT (1962) 
Communion Ps 5: 2–4 

 V BzbbfvvhÅIvvbblvvKlvvvvvvbkvvzzKlvvkvvvvvvbijzÏjUbvbbbuhb<>vvz{vzzhvvvbGUvvvbbbgvvvbbbÐkIvvzzhvzö 
 I Ntél- lige * clamórem me-     um:   inténde  vo-  ci 

BzhvzzfvvzzGYvvbhÅv8z&z%vzzÎhYvvvbfßGYvbbhb.vv{vzbkvvvvvb8z&^vzbzhb.vv[vbbbG&vvvvbbbjkjvbvgvvvvvbHIzà̂ %z6z%Þ$zgbbõ 
ora-ti- ó-    nis me- æ, Rex me-   us,  et De-   us me- 

BvztfbM<vvz]vvzbfvvvfvvzsÁRvvvrsvvvvvfvvzGYvzbhvbvgb,zhÅvkjzzklkb>v{vzzhÅv8z&zß%\zÄv7z^%zzbbvzbFT6z%Þ$zgvzbvtfbM<vbb} 
us: quó-ni- am ad te  orábo,         Dó-          mi-     ne. 

 V. 4bc, 5–6, 7, 8, 12ab, 12bc, 13 

Bbbzzzzzbfzzbbzzzbbhbzbzzvbkvvbbzkbbzzzzzbkbzzvbkbzbzzbvvbkzbbbbbbblvvzzzzzbvbzbbzlvbzbbzkb/vzzbbbbb]bbbbbzzzzhvvzkvvzbkvvzkvvzbkvvzkvvzkvvzkzzzzù 

1.  Ma-ne  exáudi- es vocem me- am;  mane  astábo ti-bi  et 

Bzbbblzzvvzzbzzbzjbzbbzzbbbbzkvbzzygz6z%$zgb,bbvz}zôxxxxxxxxcb 
 exspectábo.           Intéllige. 

Bbbbzzzzzbfzzbbzzzbbhbzbzzvkvvvvvbbzkbbvvzzbzzzzzbkbbzzvbkbzbzzbvvbkvvzzkvvvzzbkvvvkvvvkvvzbkzbzbbbbbbblvzzzbvbzbbzlvbbzbbzkb/vzzbbb]bbbvzhzzbø 

2. Quó-ni- am non De- us vo-lens in-iqui-tá-tem tu  es;  ne- 

Bvbkvvvbkvvzzkzbbzvbkbvbzzkvvvkvvvkvvzzkvvvzzbkvvbkvvzzzzkb/vzbzbbb[zbvvkvvvzzkvvvbkvvvbbbkvvzkvvzkvvvvzkvzzzbø 
que ha-bi-tábit juxta te ma-lígnus,  neque permanébunt in- 

Bzzzkvvzzkvvzzzbbkvvvkvvbbblzbzzbzbzjvvzbjzzbbzbbzzbbbbzkzzvbzzygz6z%$zgb,bbvz}zôxxxxcbcvv 
jústi   ante  ó-cu-los tu- os.          Intéllige. 

Bbbzbfzzbbzzzzbhbbbzzvkvzzbbzkzvzzbzzzzzbkbbzvvvvzvbkbzbzbvbkzvzzkbzzvzzkvvbvkvvvzbkvvzbkzbzbbbvzkvvzbkbvvzkb/vvvb[bvvzbkvvzzzkzzzbbbø 

3.   O-dísti  omnes, qui  ope-rántur  in-iqui-tá-tem,  perdes  

Bvbkvzzzbbvvbkvvzvvzzzbbzkzzzbbzvbkvzzbbvbzzkvbbvvkvvvvvbblvbvbzbbzlvvzzkzbbbzbbzkb/vzzbbbb]bbbbbvbhzvvbkvvvvzzzkvvvvvkvvvbkvvø 
 omnes, qui  loquúntur mendá-ci- um;  vi-rum sángui-num 

Bbbzzkvvvzbzzkvvzbkvzbvkvvvvzkvvzkvvzzkvvvlzbbzzbzbzjvvzbjzzzzbbbzbbzzbbbbzkvvzzhzzvbzzygz6z%$zgb,bbvz}zôxxvvb 
 et do-ló-sum abomi-ná-bi-tur Dómi-nus.         Intéllige. 

Bzbbbzbfzzbbzzzzzbhbzzbbzzvkvzzbbzkzvzzzzzbkbbzvvvzvbkbzbzbvbkzvbzzkbzzvzzbkvbbbvkvvvzbkvvzbkzbbbvzkvvbbbkvvvkbvvzkvvvkbvvzkb/vzzb[zø 

4.    E-go  autem in multi-tú-di-ne mi-se-ri-córdi- æ tu- æ   

Bvbkvbbbvvkvvzbkzbbbzvkbvzbzzkvbvbvzzbkvvvlvvzbbvbzbbzlvbbzbzkb/vzzbb]bbbbvhzzzvbkvzzzzkbvvkbbvvbkvvvzbzkvvvbvvzkvvvvvbbkvbbbø 
 intro- í-bo  in domum tu- am;  ado-rábo  ad templum san- 

Bbbbbbzzkzzvvvzbzzkbbbvvzkvvzzzzbkvzbbvzzkzzvvlzbbzzbzzjvbzzbbbbzkvvzzygz6z%$zgb,bbvz}zôxxvvbxxvvbb 
ctum tu- um in timó-re  tu- o.           Intéllige. 

Bbzbfzzbbzzzbbhbzbzzvzzbbbzkbbzzzzzbzzbbzzvbkbzbzzbvvbbkbvvzkvvvvkvvvzzkzbbbbbbbbbbblvzbbbbbzlvzzbzbbzkb/vzzb]bbbzzzzhvzzbzbzkvbbvzblvzzvzjvvvvzjzzzzbø 

5.   Et omnes qui spe-rant in te læ-téntur,    in æ-térnum ex- 

Bbbbbbzbkvvzzygz6z%$zgb,bbvz}zôxxvvbxxvvbbxxxxxvb 
súltent.        Intéllige. 



Bbbzbfzzbzzzbbhbzbzzzbzzvzzbbbzkbzbbzzvbkbzbzzzvbbkbvvkvvbvkvvvzzzzkvvzbkvvzkvvzkzbbbbbbbbbbbblvzbbbbbzzzlvzbbzbzbbzkb/vzzzbb]zbbbzzzzhvzbzzbzbzkbvbbzbkvbø 

6.   Obumbrá-bis  e- is, et glo-ri- abúntur  in te,  qui  dí- li- 

Bbbbzbzkzvvvzbzvvlzzbbbzzbzzjzzvbzzbbbbzbkvvzzygz6z%$zgb,bbvz}zôxxvvbxxvvbbxxvvbb 
gunt nomen tu- um.        Intéllige. 

Bbvzzbzbfzzbzzzzbbhzzzzbbbzkvzbbbzbbzzvbkbzzzzvbbkbvvkvvzzkvbzzzzkvvvzzkzvbbbbbbblzzzbvzbbbbbzzzlvvzbkzbbzbzbbzkb/vzzbb]bbbzzzzhzbzzbzbzkbvbbzbzzzbbkvbvzkvbø 

7. Quó-ni- am tu bene-dí-ces justo, Dómi-ne, qua-si scu-to, 

Bbbbbzbzkvvzkvvzzzkvvzkvvvzzkvvzkvvvbkvvvkbvvlzbbbzzbzzjzbbzzbbbbzbkvzbzzygz6z%$zgb,bbvz}zôxvvbbxxvb 
bona vo-luntá-te co-roná-bis  e- um.        Intéllige. 

Attend to my sighing; heed my call for help, my King and my God! To thee I 

pray, O Lord. 1. In the morning thou shalt hear my voice; in the morning I will 

stand before thee, and will see. 2. Because thou art not a God that willest iniq-

uity; neither shall the wicked dwell near thee, nor shall the unjust abide before 

thy eyes. 3. Thou hatest all the workers of iniquity; thou wilt destroy all that 

speak a lie; the bloody and the deceitful man the Lord will abhor. 4. But as for 

me in the multitude of thy mercy, I will come into thy house; I will worship 

towards thy holy temple, in thy fear. 5. But let all them be glad that hope in 

thee; they shall rejoice for ever. 6. Thou shalt overshadow them, and they shall 

glory in thee, all they that love thy name. 7. For thou wilt bless the just, O 

Lord; as with a shield of thy good will, thou hast crowned us. 

 


